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Ficha de Datos de Seguridad Bromobenceno-d5

Conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

NuUmero de la versién: GHS 4.0 Revision: 10.06.2025
Reemplaza la versién de: 02.02.2023 (GHS 3)

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto

Identificacién de la sustancia Bromobenceno-d5
NUmero de registro (REACH) esta informacion no esta disponible
Numero CAS 4165-57-5

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos pertinentes identificados uso general

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Zeochem AG Teléfono: +41 44 922 93 93
Joweid 5, CH-8630 Ruti e-Mail: info@zeochem.com
Suiza Sitio web: https://www.zeochem.com

14 Teléfono de emergencia

Centro toxicoldgico

ETH Nombre Teléfono
Estados Unidos CHEMTREC USA +1 800 424 9300 - 24h/7d
Suiza Toxzentrum Zurich / Tox. Info Suisse +41 44 251 51 51 / CH: 145 - 24h/7d

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccién Clase de peligro Categoria Clasey categoriade Indicacién de
peligro peligro
2.6 liquidos inflamables 3 Flam. Liq. 3 H226
3.2 corrosién o irritacién cutaneas 2 Skin Irrit. 2 H315
4.1C peligroso para el medio ambiente acuético - peligro crénico 2 Agquatic Chronic 2 H411

Véase el texto completo en la SECCION 16.

Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

El producto es combustible y puede encenderse por fuentes de ignicién potenciales. Tanto el derrame como el agua
de extincién pueden contaminar los cursos de agua.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

- Palabra de atencion
advertencia
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2.2.1 2 EOLIEINES

2.3

GHS02, GHS07,
GHS09

SO&

Indicaciones de peligro

H226 liquidos y vapores inflamables
H315 provoca irritaciéon cutanea
H411 toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de prudencia

P210 mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otra fuente de ignicién. No fumar
P273 evitar su liberaciéon al medio ambiente
P280 llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccién para los ojos/la cara/los oidos
P370+P378 en caso de incendio: Utilizar arena, carbono diéxido o extintor de polvo para la extincién
P391 recoger el vertido
P403+P235 almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco
P501 eliminar el contenido/recipiente conforme a la regllamentacién local/regional/nacional/internacio-
na

Otros peligros

Resultados de la valoracion PBT y mPmB
La evaluacién de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB.

Propiedades de alteracion endocrina
No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracién de > 0,1%.

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

341

Sustancias

Nombre de |la sustancia

Identificadores

No CAS

No CE

Formula molecular
Masa molar

Bromobenceno-d5

4165-57-5
224-013-8
C6D5Br
162 Yol

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios
Notas generales
No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona de peligro. Mantener a la persona afecta-
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da caliente, tranquila y cubierta. Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece malestar o en ca-
so de duda consultar a un médico. En caso de inconsciencia procurar una postura de seguridad de decubito lateral y
no administrar nada via oral.

En caso de inhalacion

En caso de respiracién irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y disponerse a to-
mar medidas de primeros auxilios. En caso de irritacién en las vias respiratorias, consultar a un médico. Proporcionar
aire fresco.

En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante agua y jabén.

En caso de contacto con los ojos

Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Mantener separados los parpados y enjuagar
con abundante agua limpia y fresca por lo menos durante 10 minutos.

En caso de ingestién
Enjudguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO provocar el vémito.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
A la fecha no se conocen sintomas y efectos.

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados
Agua pulverizada, Polvo BC, Diéxido de carbono (CO2)

Medios de extincién no apropiados
Chorro de agua

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

En caso de ventilacion insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas aire/vapor explosivas/inflamables. Los va-
pores de disolventes son mas pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. Cabe prever la presencia de
substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como, por ejemplo, en zonas no ven-
tiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos.

Productos de combustion peligrosos
Mondxido de carbono (CO), Dioxido de carbono (CO2), Bromuro de hidrégeno (HBr)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el en-
torno. No permitir que el agua de extincidn alcance el desaglie. Recoger el agua de extincién separadamente. Lu-
char contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de protecciéon y procedimientos de emergencia
Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.
Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicion a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterrdneas. Retener y eliminar el agua
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de lavado contaminada. Sila materia se ha introducido en una corriente de agua o en una alcantarilla, informar a la
autoridad responsable.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagues

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Limpiar con materiales absorbentes (p.ej. pafio, vellén). Recoger el vertido: serrin, kieselgur (diatomita), arena, aglo-
merante universal

Técnicas de contenciéon adecuadas
Utilizacién de materiales absorbentes.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustién peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccién personal: véase seccion 8. Materiales in-
compatibles: véase secciéon 10. Consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1  Precauciones para una manipulacién segura

Recomendaciones
Almacenar en un lugar seco.

- Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de particulas
en suspension y polvo
Utilizacién de ventilacién local y general. Prevencién de las fuentes de ignicién. Conservar alejado de toda llama o
fuente de chispas - No fumar. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas. Usese Unicamente en
lugares bien ventilados. Debido al peligro de explosion, evitar perdidas de vapores en bodegas, alcantarillados y cu-
netas. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recepcién. Utilizar un material eléctrico,
de ventilacién o de iluminaciéon antideflagrante. Utilizar Unicamente herramientas que no produzcan chispas.

- Indicaciones/detalles especificos

Cabe prever la presencia de substancias o mezclas combustibles sobre todo alli donde no llega la ventilacién como,
por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. Los vapores
son mas pesados que el aire, se extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores pueden
formar mezclas explosivas con el aire.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarse las manos después de cada utilizacién. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo. Despojarse de
prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No guarde juntos
alimentos y productos quimicos. No utilice para guardar productos quimicos envases destinados normalmente a
guardar alimentos. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Gestionar los riesgos asociados

- Atmosferas explosivas
Manténgase el recipiente bien cerrado y en lugar bien ventilado. Utilizacién de ventilacién local y general. Mantener
en lugar fresco. Proteger de la luz del sol.

- Peligros de inflamabilidad

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar. Mantener alejado del calor, de superficies calientes,
de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar. Tomar medidas de precauciéon contra
descargas electrostaticas. Proteger de la luz del sol.

- Requisitos de ventilacion
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Utilizacion de ventilacion local y general. Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de recep-
cion.

- Compatibilidades de embalaje
Solamente pueden usarse envsases que han sido aprobados (p.ej. segun ADR).

7.3  Usos especificos finales
Véase la seccion 16 para una orientacion general.

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
esta informacion no esta disponible

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados
Ventilacién general.

Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccién personal (EPP)

Proteccién de los ojos/la cara
Usese proteccién para los ojos/la cara.

Proteccién de la piel

- Proteccion de las manos
Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segin la norma EN 374. Revisar
la hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. En caso de reutilizacién de guantes, limpiarlos antes quitarlos y
después orear. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la
resistencia de éstos contra los productos quimicos arriba mencionados.

- Tipo de material
Nitrilo
IIR: caucho isobuteno-isopreno (butilo)

- Tiempo de penetracién del material con el que estén fabricados los guantes
>30 minutos (permeacién: nivel 2)

- Otras medidas de proteccion
Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores de piel preventi-
vos (cremas de proteccion/pomadas). Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

Proteccién respiratoria
En caso de ventilacién insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente. Mantener el producto
alejado de los desaguies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico liquido
Color claro - incolor - amarillo claro
Olor caracteristico
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Punto de fusién/punto de congelacion

-30,7°Ca 1.013 hPa

Punto de ebullicién o punto inicial de ebullicién
e intervalo de ebullicion

156 °C a 760 mmHg

Inflamabilidad

liquido inflamable conforme con los criterios del
SGA

Limite superior e inferior de explosividad

no determinado

Punto de inflamacion

51 °Ca 1.013 hPa (vaso cerrado)

Temperatura de auto-inflamacién

565 °C a 1.013 hPa (EcHA)

Temperatura de descomposicion

no relevantes

pH (valor)

no determinado

Viscosidad cinematica

no determinado

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad

0,387 9/,a10°C

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico)

3,12 (pH valor: 7, 35 °C) (ECHA)

Presion de vapor

9,97 hPaa35°C

Densidad y/o densidad relativa

Densidad

1,54 9/¢mz a 20 °C

Densidad de vapor

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

Caracteristicas de las particulas

no relevantes (liquido)

9.2 Otros datos
Informacion relativa a las clases de peligro fisico | no hay informacién adicional
Otras caracteristicas de seguridad
Tension superficial 0,036 N/m (20 °C) (ECHA)
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Indice de refraccion 1,56 (20 °C)
Clase de temperatura (UE segun ATEX) T1 (temperatura de superficie maxima admisible en el equipo:
450°C)

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Concerniente a la incompatibilidad: véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse" y "Materiales incompatibles".
Esta es una sustancia reactiva. La mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Riesgo de ignicion.

En caso de calentamiento:
Riesgo de ignicién
10.2 Estabilidad quimica
Véase mas abajo "Condiciones que deben evitarse".

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No tiene reacciones peligrosas conocidas.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de igni-
cion. No fumar.

Indicaciones para prevenir incendio o explosion
Utilizar un material eléctrico, de ventilacion o de iluminacién antideflagrante. Utilizar Gnicamente herramientas que
no produzcan chispas. Tomar medidas de precaucién contra descargas electrostaticas.
10.5 Materiales incompatibles
Comburentes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

No se conocen productos de descomposicién peligrosos que se puedan anticipar razonablemente como resultado del
uso, el almacenamiento, el vertido y el calentamiento. Productos de combustién peligrosos: véase seccién 5.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Clasificacién conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda

No se clasificara como toxicidad aguda.

SGA de las Naciones Unidas, anexo 4: Puede ser nocivo en caso de ingestién.
Corrosion o irritacion cutanea

Provoca irritacion cutanea.

Lesiones oculares graves o irritacion ocular
No se clasificara como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
No se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Mutagenicidad en células germinales
No se clasificard como mutdgeno en células germinales.

Carcinogenicidad
No se clasificard como carcinégeno.
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Toxicidad para la reproduccion
No se clasificara como téxico para la reproduccién.

Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion Unica
No se clasifica como tdxico especifico en determinados 6rganos (exposicién Unica).

Toxicidad especifica en determinados 6érganos - exposicion repetida
No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).

Peligro por aspiraciéon
No se clasifica como peligroso en caso de aspiracén.

11.2 Informacién relativa a otros peligros
No hay informacion adicional.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
Toxico para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Biodegradacién
No facilmente biodegradable.

Procesos de degradacion

Proceso Velocidad de degradacién

desaparicion de oxigeno 0% 28d

12.3 Potencial de bioacumulacion
No se dispone de datos.

n-octanol/agua (log KOW) 3,12 (pH valor: 7, 35 °C) (ECHA)

12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.

12.5 Resultados de la valoracién PBTy mPmB
La evaluacion de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB.

12.6 Propiedades de alteraciéon endocrina
No contiene un alterador endocrino (ED) en una concentracién de > 0,1%.

12.7 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Informacion pertinente para el tratamiento de los residuos
Recuperacién o regeneracion de disolventes.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desagie. Evitese su liberacién al medio ambiente. Recdbense instrucciones especificas de
la ficha de datos de seguridad.
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Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a ADR). Envases
completamente vacios pueden ser reciclados. Manipular los envases contaminados de la misma forma que la sustan-
cia.

Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes. Los residuos se deben clasificar en las ca-
tegorias aceptadas por los centros locales o nacionales de tratamiento de residuos.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

14.1 NuGmero ONU o nimero ID

ADR/RID UN 2514
Codico-IMDG UN 2514
OACL-IT UN 2514

14.2 Designacion oficial de transporte de las
Naciones Unidas

ADR/RID BROMOBENCENO
Cdédico-IMDG BROMOBENZENE
OACI-IT Bromobenzene
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID
Cdédico-IMDG
OACL-IT
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID 111
Cédico-IMDG 111
OACL-IT III
14.5 Peligros para el medio ambiente peligroso para el medio ambiente acuatico

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las instalaciones.

14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR) -
Informacién adicional

Cddigo de clasificacion F1
Etiqueta(s) de peligro 3, pezy arbol

v
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Peligros para el medio ambiente Si (peligroso para el medio ambiente acuatico)

Cantidades exceptuadas (CE) E1

Cantidades limitadas (LQ) 5L

Categoria de transporte (CT) 3

Cddigo de restricciones en tuneles (CRT) D/E

Numero de identificacion de peligro 30

Reglamento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID)
- Informacién adicional

Cddigo de clasificacion F1

Etiqueta(s) de peligro 3, pezy arbol
PeIigros para el medio ambiente Si (peligroso para el agua)
Cantidades exceptuadas (CE) E1

Cantidades limitadas (LQ) 5L

Categoria de transporte (CT) 3

NuUmero de identificacion de peligro 30

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacion adicional

Contaminante marino si (P) (peligroso para el medio ambiente acuético)

Etiqueta(s) de peligro 3, pezy arbol

v

Disposiciones especiales (DE) -

Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 5L
EmS F-E, S-D
Categoria de estiba (stowage category) A

Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional

Peligros para el medio ambiente si (peligroso para el medio ambiente acuéatico)
Etiqueta(s) de peligro 3

Cantidades exceptuadas (CE) E1

Cantidades limitadas (LQ) 0L
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Ficha de Datos de Seguridad Bromobenceno-d5

Conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

NuUmero de la versién: GHS 4.0 Revision: 10.06.2025
Reemplaza la versién de: 02.02.2023 (GHS 3)

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para
la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)
Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Sustancias peligrosas con restricciones (REACH, Anexo XVII)

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario
Bromobenceno-d5 este producto cumple con los criterios de clasifi- 3
cacién de acuerdo con el Reglamento n°
1272/2008/CE
Bromobenceno-d5 inflamable / piroférico 40
Bromobenceno-d5 sustancias en las tintas de los tatuajes y del ma- 75
quillaje permanente

Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV) / SVHC - lista de candidatos
no incluido en la lista

Directiva sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (RoHS)

no incluido en la lista

Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias
de contaminantes (PRTR)

no incluido en la lista
Directiva Marco del Agua (DMA)

Lista de contaminantes (DMA)

Nombre de la sustancia No CAS Enumerado en Observaciones
Bromobenceno-d5 a)
Leyenda
a) Lista indicativa de los principales contaminantes

Reglamento sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
no incluido en la lista

Catalogos nacionales

Pais Inventario Estatuto
EU REACH Reg. la sustancia es enumerada
us TSCA la sustancia es enumerada (ACTIVE)
Leyenda
REACH Reg. sustancias registradas REACH
TSCA Ley de Control de Sustancias Téxicas
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Conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)
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15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacién

Indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

Seccién Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor) Relevante
parala
seguridad
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de segu- | Datos del proveedor de la ficha de datos de segu- si
ridad: ridad:
Zeochem AG Zeochem AG
Joweid 5, CH-8630 Ruti Joweid 5, CH-8630 RUti
Suiza Suiza
Teléfono: +41 44 922 93 93 Teléfono: +41 44 922 93 93
e-Mail: info@zeochem.com / info@zeochem.ch e-Mail: info@zeochem.com
Sitio web: https://www.zeochem.com Sitio web: https://www.zeochem.com
1.4 Centro toxicolégico: si

modificaciéon en el listado (tabla)

2.21.2 Consejos de prudencia: si
modificacion en el listado (tabla)

23 Propiedades de alteracion endocrina: si
No contiene un alterador endocrino (ED) en una
concentraciéon de > 0,1%.

125 Resultados de la valoracién PBT y mPmB: Resultados de la valoracién PBT y mPmB: si
No se dispone de datos. La evaluacién de esta sustancia determina que no
es PBT ni mPmB.
12.6 Propiedades de alteracién endocrina: Propiedades de alteracién endocrina: si
No incluido en la lista. No contiene un alterador endocrino (ED) en una

concentracién de > 0,1%.

15.1 Catalogos nacionales: si
modificacién en el listado (tabla)

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Packaging) de
sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE.

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR). Reglamento referente al
transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID). Cédigo maritimo internacional de mercancias

peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire).

Frases pertinentes (codigo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

Codigo Texto

H226 Liquidos y vapores inflamables.
H315 Provoca irritacién cutanea.
H411 Toxico para los organismos acudaticos, con efectos nocivos duraderos.

Clausula de exencidén de responsabilidad

Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se refiere exclusiva-
mente a este producto.
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